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A projekt a Miskolcon taldlhaté lyukévolgyi szegregatum és vasgyari koldnia revitalizacios
programjanak keretein belll készllt. A varosrész a korabbi vasgyari lakételephez tartozé
lakdsok és infrastruktura éplleteirdl hires, amelyek a meghatdrozé torténelmi arculat mellett
sajnos szocialis problémdk gydjtéhelye is. Az ide szorosan kétédd szegregatumi teriletek az
orszag legnépesebbnek szamitd telepei, tobbségében roma népességgel, akik a [étminimum
alatt, sokunknak elképzelhetetlenil nehéz kérimények kozott élnek. A Kabar utcai telekrdl
korabban elbontott munkaslakdsok helyére egy 40 lakasos szocialis lakételep tervét
készitettem el a diplomamunkdmként, amely kilépési lehetéséget nydjthatna a
szegregatumbdl. A munka fontos része volt azon elemek vizsgalata, amellyel segithetd a telep
és a lakdk hosszl tavu integréldsa a varosi szdvetbe. Olyan eszkozoket kerestem, amellyel
mind a programtervezés, mind a kivitelezés soran be lehet vonni a célcsoportot és a
lakékornyezetet. Emellett az éplletek formdaldsban hangsulyos szerepet kapot a kozosségek
kialakitdsanak erdsitése, mind a telepen belll, mind a meglévd lakossaggal. A tervezés tdbb

|éptékben zajlott parhuzamosan: egyrészt maganak telep egészének beépitése és
hasznalhatésaga volt fontos szempont, masrészt az egységek 6nalléan jél mikodd részletes
kialakitasa, illetve a két 1épték kozott Iétrehozott Un. clusterek formalasa. Ezzel a kdztes
szinttel a bekdlt6zd csalddok kdzotti szorosabb kozosségek kialakitasat szerettem volna
er@siteni, ami a célcsoport kulturalis hatterének szerves része. Ezeknek a kapcsolatoknak az
erdsitésére tobbféle &tmenetet hoztam létre a publikus és privat terek ko6zott. A szerkezeti
kialakitast tekintve a gazdasagossag és célszerd mikddés mellett fontos volt az egyszer(
technikai kialakitds, hogy minél tobb munkafolyamatba bevonhatd legyen a lakossdg, illetve a
késBbbi tovabbépités és fejlesztés is mikdédni tudjon hasonld kalaka jellegl épitkezésként. Az
anyaghasznalatot tekintve a hagyomanyos, lokalisan ismert formakat és anyagokat egy
modernebb és jatékosabb megjelenésben szerettem volna megjeleniteni, ezzel is mind ismerds
arculatot és identitast adva a helynek. A formaviladg, a helyi bontott tégla és a megjelend népi
motivumok mind a telep hosszl tavu integraciojat hivatottak elésegiteni.

The project was created within the framework of the revitalization program of the Lyukévolgy
segregatum and iron factory colony located in Miskolc. The district is famous for the residental
and infrastructural buildings belonging to the former iron factory, which is not only defined by
their unique historical image, but also heavily affected by social problems. The closely linked
segregated areas are the country's most populous settlements, with the majority of the Roma
population. They live below the subsistence minimum, in unimaginably difficult conditions for
many of us. In place of the previously demolished workers' apartments on the Kabar Street lot,
| prepared a plan for a 40-apartment social housing complex as my thesis, which could provide
an opportunity to exit the slums. An important part of the work was the research for elements
that can be used to help the long-term integration of the settlement and its residents into the
existing urban fabric. | was looking for tools both in program preparation and construction that
could involve the target group and neighborhood into the process. In addition, strengthening
the development of a sense of community played an important role in the architectural
shaping. The planning took place at several scales in parallel: on the one hand, the installation

and usability of the lot as a whole was an important aspect; on the other hand, the detailed
design of the individual units was essential, and | implemented a third scale in-between - the
clusters. With this intermediate level, | wanted to enstrengthen the formation of closer
communities between the residential families, which is an integral part of the cultural
background of the ethnical target group. To brace these relationships, | created several
transitions between public and private spaces. In terms of the structural design economical
planning and expedient operation was the primer goal. Moreover a simple technical design has
been contrived so the residents could be involved in as many work processes as possible. It
has the advantage that later on the additive construction and development could be fulfilled as
a similar group building process. Regarding the use of materials, | wanted to present the
traditional, locally known forms and materials in a more modern and playful appearance, thus
giving the place a familiar image and identity. The forms, the local re-used brick and the
appearing folk motifs are all intended to embrace the long-term integration.



